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Kranto Respublikos ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy tarpinj ekonominés
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASITULYMO DALYKAS

Sis pasiiilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos Sajungos
vardu turi bati laikomasi pagal Dramblio Kaulo Kranto Respublikos ir Europos bendrijos bei
jos valstybiy nariy tarpinj ekonominés partnerystés susitarimg jsteigtame EPS komitete dél
Susitarimo 1 protokolo ,,Dél sgvokos ,kilmés statusg turintys produktai® apibrézties ir
administracinio bendradarbiavimo metody“ numatomo priémimo.

2. PASITLYMO APLINKYBES

2.1. Dramblio Kaulo Kranto ir Europos bendrijos bei jos valstybiuy nariu tarpinis
ekonominés partnerystés susitarimas

2008 m. lapkri¢io 26 d. Europos Sajunga (toliau — ES) pasirasé¢ Dramblio Kaulo Kranto
Respublikos ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy tarpinj ekonominés partnerystés
susitarima® (toliau — Susitarimas); jis laikinai taikomas nuo 2016 m. rugséjo 3 d.

Susitarimu siekiama: a) suteikti Dramblio Kaulo Krantui galimybe pasinaudoti geresnémis
patekimo | rinka galimybémis, kurias suteikia ES; b) skatinti tvaria ekonoming plétra
Dramblio Kaulo Krante ir laipsniSka jo integracija i pasaulio ekonomika; ¢) remiantis bendru
interesu sukurti Europos Sajungos ir Dramblio Kaulo Kranto laisvosios prekybos erdve
laipsniSkai liberalizuojant prekyba laikantis taikytiny Pasaulio prekybos organizacijos
taisykliy ir asimetrijos principo, atsizvelgiant j konkrecius Dramblio Kaulo Kranto poreikius
ir ribotg jo pajéguma, susijusius su jsipareigojimy lygiu ir laiku; d) nustatyti tinkamg gincy
sprendimo tvarka ir e) nustatyti atitinkamg institucing tvarka.

2.2. EPS KOMITETAS

EPS komitetas jsteigtas pagal Susitarimo 73 straipsnj. Ji sudaro ES ir Dramblio Kaulo Kranto
atstovai. EPS komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles; jam bendrai pirmininkauja ES
atstovas ir Dramblio Kaulo Kranto atstovas.

EPS komitetas sprendZia visus Susitarimui jgyvendinti biitinus klausimus, jskaitant vystomojo
bendradarbiavimo. Vykdydamas savo funkcijas, EPS komitetas gali: a) steigti ir prizitréti
visus Susitarimui jgyvendinti biitinus specialiuosius komitetus ar organus, b) rinktis bet
kuriuo Saliy sutartu laiku, c) svarstyti bet kokius su Susitarimu susijusius klausimus ir imtis
atitinkamy veiksmy, kad galéty vykdyti savo funkcijas, d) priimti sprendimus arba teikti
rekomendacijas Susitarime numatytais atvejais ir €) priimti §io susitarimo pakeitimus.

EPS komitetas prireikus gali persvarstyti Susitarima, jo jgyvendinimg, taikyma ir
veiksmingumag ir atitinkamai sidilyti Salims jj 1§ dalies pakeisti.

2.3. Numatomas komiteto aktas

2019 m. vyksianc¢iame kitame posédyje EPS komitetas turi priimti sprendima dél 1 protokolo
»De€l savokos ,kilmés statusa turintys produktai“ apibrézties ir administracinio

bendradarbiavimo metody“ priémimo, dél kurio Salys susitaré 2018 m. spalio mén. (toliau —
numatomas aktas).

Numatomo akto tikslas — nustatyti bendrg abipusj kilmés taisykliy rezima.

! 2008 m. lapkri¢io 21 d. Tarybos sprendimas dél Dramblio Kaulo Kranto Respublikos, vienos $alies, ir

Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy, kitos Salies, tarpinio ekonominés partnerystés susitarimo
pasiraSymo ir laikino taikymo (OL L 59, 2009 3 3, p. 1).
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Susitarimas jsigaliojo nenustacius bendro abipusio kilmés taisykliy rezimo. Susitarimo 14
straipsnio 2 dalyje reikalaujama, kad Salys nustatyty tokj bendra abiem $alims taikoma rezima
ir jis EPS komiteto sprendimu biity jtrauktas j Susitarimg. Nenustacius tokio rezimo, eksportui
i§ Dramblio Kaulo Kranto j Europos Sgjungg taikomos 2016 m. birZelio 8 d. Reglamento (ES)
2016/1076, kuriuo taikoma prekybos tam tikry valstybiy, kurios yra Afrikos, Kariby juros ir
Ramiojo vandenyno (AKR) valstybiy grupés dalis, kilmés produktais tvarka, nustatyta
susitarimais, kuriais sudaromi ekonominés partnerystés susitarimai arba ketinama juos
sudaryti (Patekimo j rinkg reglamento), II priede iSdéstytos su kilmés taisyklémis susijusios
nuostatos.

3. PozICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

2018 m. spalio mén. Salys susitaré dél 1 protokolo ,,Dél savokos ,kilmés statusa turintys
produktai® apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo metody* teksto. 1 protokolas, dél
kurio susitarta, grindziamas sudarytu, taCiau dar negaliojaniu Vakary Afrikos valstybiy,
Vakary Afrikos valstybiy ekonominés bendrijos (ECOWAS) bei Vakary Afrikos ekonominés
ir pinigy sgjungos (pranc. UEMOA) ir Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ekonominés
partnerystés susitarimo 1 protokolu. Jame numatoma labiau supaprastinti kilmeés taisykles ir
skatinti tvarig Dramblio Kaulo Kranto ekonoming plétra bei regioning integracija, taikant
palankias kumuliacijos taisykles.

Numatomu aktu sudaromos salygos dabartines eksportui i§ Dramblio Kaulo Kranto j Europos
Sajunga taikomas kilmés taisykles, nustatytas Patekimo | rinka reglamente, pakeisti
palankesniu ir abiem Salims taikomu rezimu.

Sitlomas sprendimas atitinka ES jsipareigojimus pagal Susitarimo nuostatas.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba
pakeiciancius susitarimo institucing struktiirg®.

Savoka ,.teising galig turintys aktai” apima aktus, turinCius teising galiag pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra

privalomos pagal tarptauting teis¢, taciau ,,gali stipriai paveikti Sajungos teisés akto leid¢jo
priimamy teis€s akty turini“z.

4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Aktas, kurj Komitetas raginamas priimti, yra teising galig turintis aktas. Vadovaujantis
Susitarimo 14 straipsniu, numatomas aktas bus privalomas pagal tarptauting teise.

Numatomu aktu Susitarimo institucine struktiira nepapildoma ir nekeiciama.

Todeél sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.

2 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi buti grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su bendra prekybos politika.
Todél sitilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 207 straipsnis.
4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 207 straipsnis kartu su 218 straipsnio
9 dalimi.

5. SITLOMO AKTO SKELBIMAS

EPS komiteto aktu bus priimtas Dramblio Kaulo Kranto Respublikos ir Europos bendrijos bei
jos valstybiy nariy tarpinio ekonominés partnerystés susitarimo 1 protokolas ,,Dé¢l sagvokos
,Kilmés statusg turintys produktai* apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo metody®,
todél priimta aktg tikslinga paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi pagal Dramblio Kaulo
Kranto Respublikos ir Europos bendrijos bei jos valstybiuy nariy tarpinj ekonominés

partnerystés susitarimg jsteigtame EPS komitete dél 1 protokolo ,,Dél savokos ,,Kilmés

statusa turintys produktai* apibréZties ir administracinio bendradarbiavimo metody*

priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac  jos 207 straipsnio 3 ir 4 dalis
kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

1)

)
3)

(4)
(5)
(6)

priémus Tarybos sprendimg 2009/ 156/EB*, 2008 m. lapkric¢io 26 d. Sgjungos vardu
pasiraSytas Dramblio Kaulo Kranto Respublikos ir Europos bendrijos bei jos valstybiy
nariy tarpinis ekonominés partnerystés susitarimas (toliau — Susitarimas); jis laikinai
taikomas nuo 2016 m. rugséjo 3 d.;

pagal Susitarimo 14 straipsnj EPS komitetas gali priimti sprendimg nustatyti bendra
abipusj kilmes taisykliy reZima, kuris yra neatsiejama Susitarimo dalis;

2019 m. metiniame posédyje EPS komitetas turi priimti sprendimg dél 1 protokolo
,»Del savokos ,kilmés statusg turintys produktai apibrézties ir administracinio
bendradarbiavimo metody®;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti laikomasi kitame EPS
komiteto posédyje, nes tas sprendimas bus privalomas Sajungai;

siekdamos pasinaudoti Susitarime nustatytu lengvatiniu rezimu, Salys nustato bendra
abipusj kilmes taisykliy rezima;

Protokole, dé¢l kurio susitarta, numatyta labiau supaprastinti kilmés taisykles ir
atsizvelgiama ] naujausius pokycius, siekiant nustatyti lankstesnes ir paprastesnes
prekiy kilmés taisykles, kuriy tikslas — palengvinti ekonominés veiklos vykdytojy
vykdoma prekyba ir optimizuoti naudojimasi Susitarime nustatytu lengvatiniu rezimu,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi pagal Dramblio Kaulo Kranto
Respublikos ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy tarpinj ekonominés partnerystés
susitarimg jsteigto EPS komiteto 2019 m. metiniame posédyje dé¢l EPA komiteto sprendimo

3

2008 m. lapkri¢io 21 d. Tarybos sprendimas 2009/156/EB dél Dramblio Kaulo Kranto Respublikos,
vienos $alies, ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy, kitos Salies, tarpinio ekonominés partnerystés
susitarimo pasira§ymo ir laikino taikymo (OL L 59, 2009 3 3, p. 1).
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del 1 protokolo ,,Dél sagvokos ,,kilmes statusg turintys produktai* apibréZzties ir administracinio
bendradarbiavimo metody“ priémimo, grindziama prie Sio sprendimo pridedamu EPS
komiteto sprendimo projektu.

2 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai.
Priimta Briuselyje
Tarybos vardu
Pirmininkas
5
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